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EWbetinado : No anticipemoes 1o gque ha .de temer despues su
ilugar. ‘Usando bien ide fas :armas que él ‘ha «dexado. depositadas
ven sn Iglesia , cumpliremos de nuestra ‘patte. El esforzard nues-
tros Conatos, A %l toca ‘obrar secretamente en el icorazon «de ‘sus
enemigos, ‘Elijase un militar acreditado y ‘'valiente, Wo estando ipi-
<ado del mal gilico ( quiero «decir , filosdfico ), siende sutinero,

- discreto, y ‘activo, gefe ‘tenemos==Merino : En tal -caso, no nos
expongamos ‘buscindole fuera de casa. Ml 'weto ‘estd por nues-

tro compafiero Mina== Empecinado : Yo convengos= El Frayle:
Yo no me apatto =Longa ; Me parece bien== Sanchez: Justo .es
€llo; 'pues ni estd picado , 'y es ruinera, y tambien active y
discreto==Minz: En lo primero y segundo convengos; mas en lo
siguiente se 'me ‘hace ma honor gue no merezco== Sanchez : El
enemigo se ‘acerca ¢ tenga la eleccion pronto efgeto: la rardanza
es peligrosa. A nuevas cosas, voces ‘nuevas. Quierq decir, que so-
do resta mudar ¢] nombre 4 nuestro gefe. Scy de parecer que

en adelante se le' llame Polemarchepisto, * = Todos vespondieron:

Que asi sea llamado, = Py 3

Polesmarchepiste 1 'Gracias , ‘conmilitones-t gracias. El rcargo que
me conferis no lo recibo pata exercer dominacion: en todo nos
conduciremos con la concordia de hetmwnos, y ‘compafieros. Ma-
nos pues 4 13 obta, Jesu-Christo es la piedra angular ; sobre ella

- edifiqnemos, Es twuestra ‘Cabeza s wnimonos 4 vella, ‘Es Rey su-

“premo ;5 ‘seamos sus vasallos y esclavos, Esteestd hoy puesto com
o wun sefial ¢ wlanco , & yuieh se coniradive (‘1). El que debia
sér €l inico ohgtto de veneracion , révibe Modos los dias muevos
ultrages de unos hombres culpados. Perseguia Pablo 4 la Iglesia;
¥ ‘Christo e pregunta 3 Por iqué me persigwes 4 Mi (2)2 Hoy
Se Ja persigue en toda sy extension, Sus mimistros son el ludibrib,
Las yerdades mas bien demostradas , se tratam ya problemética-
imente , y ‘se decide con tal temeridad, gque wo tiene exemplae
en Jdos siglos pasados; La subordinacion se trata como un dergx
eho barbarn., Ja .obediencia como flaquesa y fa antoridad de - los
Royes es mera firahia s asi Se ‘desquicia la -Sociedad. No pare-
. (*) Componese de las voces griegas Polemos ; guerra , arche,
capitan © gefe, pisiis, 1é, ereencii: y wdo junvo quisre deciys
gefe de Jlos guerreros por la 1é y .xeligion, 15h
ey L B, cap. 2, _;(3) Baty ¢ 5
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sgue crean sworigen Divino : _
- tomar en boca i algun Padre de lg Iglesia, es para truncar sus
‘ expresiones , ¥ forzarle & que diga lo que ¢llos quieren, y tal
. vez para improperarle. {Oxald, compafieros, no fuera todo esto,

e, sino que el entendimiento de huesttos fildsofos se estd abra-
sando de calentura, y que ella, y el delirio crecen cada dia

mas. Ellos han dado en'la mania de la singularidad, y ésva los

precipita por infinitos derrumbaderos. Han dexado el caming tris
ifado , y han abandonado las maximas mas dutorizadas. Nuet;trus
mayores Son pata.ellos unos preocupados € ilusos La Escritura
Divina es una iavencion de hombres fandticos : las tradiciones
Eclesidsticas son -cuentos: las decisiones de los Sagrados Conci-
Mos y necedades: los Padres de la Iglesia, estélidos : el Vicario
de Jesu-Ghristto, un ente despreciable , un déspota ; un usvrpa-

¢ «dor. Leed sus exécrables libelos, gue sin cesar salen de la pren~—
-:8a, Ay de mi! Estos se buscan con ahinco, y se leen con ma-

yor gusto.- El hastio del estudio de la Religion en sus fuentes,

€S general La indiferencia con que aun muchos catélicos miran

© gus ultrages, me llena de tristezas ;Que juicio hard la posteri—
 dad de nuestro siglo , viendo las obras de tinieblas que en él
salen & luz! 8i alguna vez ciran la Santa Escritura, no es por-

: €s para corromper su sentido, $i

sino una aprension de mi imaginacion alrerada! Ellos nos insul-

« tardn 1umo “faltarin bufonadas *Pero yo soy Catolico , y hago

vanidad «e seguir ciegamente las maximas de educacion religiosa

- que gacivi en la infancia y juventud, de las que se hace pun-

to capital en-mi division.. Conozco que nuestra bacion tiene al-
gunos hombres que se rien de este lenguage, y reputan pusilani-

~midad , y falta de cardcter militar 2l que usa de este idioma. Nada

me impotta la burla. de quatto ignorantes y ridiculos, mas uti-

i les para Corromper 1a saciedad espaﬁola, que para salvarla del

enemigo.? == .
Longa: La guerra contra ellos estd decrEtada, y tambien pu-

. blicada. Queremos ya- pelear por el Dios de los exércitos... Vengan

Armas.., Pofemarchepina Franquead pues esos almacenes—San-
sehez : Aqui no veo sino. muchos libros viejos; y sobre ellos mucho
polvos—= Polemarch: De estos polvos vienen estos lodos, y de no
tratar los mozos con los viejos, la insolencia. 3Qué ‘libros son
€505 ¢ == Sanchez: Este dice en fla fachada: Biblia Sacra , y noes
uno selo el exemplar que aqui haye==Polem. Ese es €l libro mas
 precioso; y fuente ‘de toda preciesidad. Pohedle sobre aguella me-
-sa. 3 Y esos otros ¢== El Fraile: Este dice eén su portada : Coleccion
de todos los Concilios ==Polem. Bueno. Este es un gran tesoro, Por
aqui se sabe qual fué la Iglesia de Jesu-Cristo en todas sus eda=

-
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des. 3Y ‘ese que teneis en la mano?==Longa: Este dice: *Obros'p

S. Dionisio Areopagita. jGran filisofo! Es del tiempo de los Apés-
toles = Polemn. Si. Pero no os molesteis, Compafieros. Que aquel

* mancebo saque lo & libros de los caxones, aquel lea €l rétulo , ¢

: el otro los ponga en donde se le ma
¢ car estas alhajas me consuela—Polem. Es efecto del grande apre-

e—Longa : Bolo el to-

“cio que haceis de ellas. Entre los que conocen su merite’, pasan

bien esas expresiones 3 pero si las soltais delante de Ios que por
mal nombre se llaman Likerales , al punto os diran envoz y en
“grito que’ sois un fapdtico y supersticioso = Longa: ;Pues esos rie-

: cios, guando han toemado gusto 4 lo bueno? = Polem. -; Como di-

ce el rotulo de este libro2tu , muchacho==Sefior, esie dice: Obras
de 8. Justino, filosife, y mdrtir = Polem. 8i: Filoséfo antes, y
filésofo despues que abrazd el christianismo, porque no dexé i
1a profesion, ni el palio de la filosofia, que supo hermasar con
la religion, pof la que murié el zfiode 167 =Empecinado : Ad-
mirado estoy de que tanto filésofo del dia tengan tan poco talen--

~to, gue no hallen sino contradiciones entre la Religion, y su
. Blosofid == Polem.. La dificultad vos mismo la ‘desatais, Hamando- .
- la saya, que es igual 4 lo que €l mismo 8.’ justino escribia en
: su apologia al Emperador Antonino Pio de los ﬁlésofc-s_ de su tiem~
© po “Que sin hacer nada que sea digno de su profesion, y opi-

nando muy distintamente de Jos filésofos' antiguos, quieren no

s obstante, ser llamados con el mismo nombre, y wvestirse el pa.

lio de la filosfia.”” = * :
Este pone al principio : Terruliano Cartagines , Presbitero=

Polem. Owo excelente filosofo , tambien del Siglo 11 Arrimale
~‘hdcia alli.=— Este pone en el frontis : San Aranasio, Pairiarca de
- Alexandria— Polem. Este fué cuchillo de los hereges , que en el

-afio.de 32% asistio al gran Concilio de Nicéa. Tambien ha pade-
- ¢ido muchisimo por los hereges.— Todos estos tomos tienen el

nombre de San Agustin.= Polemarchepisto' : Que Doctor tan gran-

‘de! jQue profundo filésofo! A su tiempo haremos gue le lean

€sos charlatanes que tanto ladran contra la Santa Inquisicion.....,
+Compafieros , no le perdais de visia, Es un Padre del Siglo V.=
Estos que tengo aqui dicen que sen de San Ambrosio Obispo; -
aquellos de San Gerdnymo Presbitero y Monge; los que estin jun-
“to 4 ellos, de San Gregorio Papa, y Monge. ... == Polem. Cilla~
“te.... nunca digas que estos hombres grandes, y -c’olungla-s de Ia
‘Santa Iglesia , fueron ni Clérigos, ni Frayles ; porqué esto solo
serd bastante:para que los™ filésofos melindrosos tomen asco, y
vumiten las entrafias. 3 Qué tomos son aguellos, que tienes allf
amontonades? = Los r¢tulos dicen asi i Obras del Angélico-Dac-
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Aot Sanio Pemat=—Polem ;Esti.entre ellas 1a que se Intutula : Suma :

_gontra los Gentiles?—=8i, Sefior, agui esta— Empecinade : Bien
spudiera bowrarsele eso de Gentiles , y en su lugar poner: contra
dos filosofes del dia.— Polem. La cosa casi-es toda una. La lasti:

Ana €5, .gus . devanand:}se los sesos la secta ﬁlos,oﬁca para hallae la -

wazon cenforme 4 Hla .dpctrina de la Rellgion no acuda alli: pero
lla tiene interes en hallar, -6 fingir que halla la discordia — Aqui,

/estan estos ques. [Polemarchepisto: Dexalo, dexalo. Ya se dexaz. :

wer que hei-estin todoes los hombres grandes, cuyos nembres ni
aun han oido nuestres menudos filosofos, Tampoco les quites ity
el polvo., que nosetros se lo sacudiremos y rﬁcogeremos par a
«onfeccionay cierto .colirio que aphcarem@s 4 los ojos .de ciertos
-lagafiosos , qne tal vez 4 algunos seryird para’que vean claro. Pera
dime 3que tomo €s aquelitan voluminoso, que se dexa ver hécia aquel
angulo 6 esquina 2=— Lo wveré, Sefior.., Bl rotulo dice : La ra-~
%0n Znen dirigida == Mita tomo dice por ademre—Du:e de este
modo : La razon bien dirigida, 0 la razon puesta en el lugar guz
.de corresponce. Obra. posthuma de todos los Padres dela dglesia , y de
#odos los filosofos sesudos=="Polem, Bien dicho , y 4 tiempo, Ahi
€180 que hal.la.temos toda la farmacopéa para curar la mortal €u-
fermedad de Ja sinrgron, y serenzr molleras, == E! Fraile:
Puesque hemos hecho el recenso de los Pgdres de Ia Iglesia 3que
incogveniente {my que h,agamqs ahora tambien 2l de los Padras-
tros2 Aqui tengo ye este ammbsroso matala;age de papelones, que
tube la curiomdad de ir juntando 4 cuenta .de mi dinero, que
-a fé estoy rbastante atrepentido de ha]:r&r dado de comer .4 gente
#an Jading y holgazana ===
Polemgrchepissar Sizla ocms;dad da impulsopara tode 1o malo,
Digale Ovidio : Querizur Egistug quare sit factus adulter2 In prom-
pru causa ests Desidiosas erat, Decis biea guando dlamais Padras-
$ros 4 esa xaza de filosofos, puesse ballan enoposicion con pues-
tx0s lexidmes § verdaderos Padres. Pero @0 05 pese de terer en
westE0 poser esos papelones 3 porqueaungue en estos dias se ve
la ammoésfera muy espesa y ;tenebmsa , estoy muy confiado en Dios
Optime Mazimo gue yela sobre .nasotros, que hari salir de sus
#0s0res um vigarpse zefiiro , que disipando estas nigblas impregna-
das de miasmas, putridos , dexara ver fvon distingion fos objetos
golocades én su propie y antigro lugars y fambien teducitd com-
pelerd 4 les Padrastres 4 que tomen el que corresponde 4 susfir
Jdosdficos esfuerzos. == Merino s No estagiamos metidos €n tanta obs-
€uridad y desoyden, ¥ si vivitiamos en claridad y reposo, si h
 Panta InguisicioNs,,
Bn Ja eficina de D, Frapgispe Candido Peres Prisgte,
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